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DE: Samtiiches Verpackunas- und Befestigungsmaterial zum Schutz von Kindern entfernen,
Informationen bitte aufbewahren. GB: To prevent any possibility of injury, remove all packaging
and securing devices before giving to a child. Please keep this information. FR: Pour la sécurite
des enfants, retirez [ensemble des emballages et des éléments de fixation. Veuillez conserver
les informations. IT: Per [a sicurezza dei bambini allontanare dallaloro portata tutto il materiale
diimballaggio e di fissaggio. Conservare le informazioni. ES: Quite todo el material de embalaje
y de fijacion. Manténgalo fuera del alcance de los ninos. Conservar las informaciones. AR:
(dibo] Ggan Jlis! sl el Ologlnall blasyl >y . Jakll dell

35 b (ualdly diasdl lgol A a5 BG: OrcTpasere BCKin ONAKOBbHHM 1
NPYKpENnBalLy MaTepuany 33 6e30nacHOCTTa Ha Aeuara. Mons 3anasere uHdopmaumsta. (Z:
Pro ochranu déti odstrante viechen obalovy a upeviovad matenial. Informace prosim
uschovejte. DK: Fjern til beskyttelse af bern samtlige indpaknings- og fastgarelsesmaterialer.
Opbevar informationer. EE: Koqu pakke- ja kinnitusmaterjal tuleb laste kaitsmiseks eemaldada.
Palun hoidke see teave alles. Fl: Poistakaa kaikki pakkaus- ja kiinnitysmatenaalit lapsen
turvallisuuden takaamiseksi. Sailyta tiedot. GR: Na v npoctacia noibiav, amoyaxpUveTe Oha
Ta UAIKG ouoxeuaoiag kal otepéwong MNapakakeiode omuc tamproete ¢ minpogopiec, HR:
Odstranite cjelokupni materijal za pakiranje | uévricivanje radi zastite djece. Molimo Vas da
sacuvate informacije. HU: A gyermekek vedelmében az 0sszes csomaqgolo és rogzitanyagot el
kell tavolitani, Kerjuk, Onizze meg az informaciokat. Tisztitasa: elemes jatékok esetén szaraz
ruhaval, muanyaq jatekoknal langyos, szappanos vizzel LT: Apsaugant vaikus butina
pasalinti visas tvirtinimo ir pakuotés  medziagas.  Sios
informacijos  neiSmeskite. LV: Visi stiprinasanas un iepakojuma
materiali bérnu drosibas labad ir jaizmet. Ludzu, uzglabajiet
informaciju. NL:Verwijder al het verpakkings- en bevestigingsmateniaal voor de veiligheic
van kinderen. Gelieve deze informatie te bewaren. NO: Av hensyn til barmas sikkerhet ma
forpaknings- og festematerialene flernes omgaende. Vennligst oppbevar informasjonene. PL:
Aby nie naraza¢ azieci na niebezpieczenstwo, nalezy usunac wszystkie czesci opakoviania |
wypemienia. Prosze zachowaC ninigjsze informacjePT: Remova todo o matenial de
embalamento e fixacao paragarantir a proteccao das criancas. Por favor, quardar estas
informagdes. RO: A se indepérta pentru protectia copilor toate materialele de ambalaj si fixare.
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Descriere: Jucarie. Va rugam sa pastrati informatille. RS: knoHuTe ¢By ambanaxy u
matepujan 3a npuysplwhunBame Aa 3awrtutute aeuy. (auyBajre
ose uHdopmauwje. SE:Tag bort allt forpacknings- och fastmaterial for att inte utsatta
bam for fara. Var vénlig och spara informationen. SI: Ocstranite celotni material za pakiranje in
pritrditev zaradi zaiite otrok. Prosimo, shranite informacije. SK: Vyhodte vietok obalovy a
upeviiovaci material, ochranite tak deti. Uschovajte prosim informacie. TR: Cocuklan korumak
icin tim ambalaj ve paketleme malzemelerini gkartiniz. Lutfen bu bilgileri saklayunz. UA:
BifkuHsTe BCI NaKyBanbHI MaTEpIan Ta Marepianit A KpinnexHs, Wob rapaxTysati esnexy

airei. Mpockmo 30epermi ingopmalio. O +
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Simba Toys GmbH & Co. KG - Werkstr. 190765 Furth - Germany

simbatoys.com | service.simbatoys.com DT201225

nv Simba Toys Benelux sa - Moeskroensesteenweg 383C, 8511 Aalbeke, Belgium -
www.nicotoy.be - service.simbatoys.com « Simba Smoby Toys UK Ltd., Broomfield
House, Bolling Road, Bradford BD4 7BG, United Kingdom

Fabriqué en Chine / Hergestellt in China / Made in China /
Fabricado en China / Fabricado na China / Fabbricato in Cina




